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1. Aligemeine Informationen, Zeichenerklarung

©,

Diese Informationshroschiire beschreibt den
Gebrauch, sowie die Wartung und Priifung des
Auffanggerétes SSL-8-R1.

Bitte lesen Sie sich vor der Benutzung diese
Informationsbroschiire zu lhrer Sicherheit
sorgfaltig durch.

Hersteller:
HAILO-Werk

Daimlerstr. 2,
35708 Haiger, Germany

@& +49(0) 2773 82-0
+49 (0) 2773 82-1561

E-Mail: info @ hailo-professional.de
www.hailo-professional.de

Zertifizierende und Uberwachende Stelle:
TOV Austria GmbH

DeutschstraBe 10

1230 Wien, Austria

Kenn.-Nr.: 0408

EU-Konformitatserklarung und
Baumusterpriifbescheinigung:

A

Das Auffanggerat SSL-8-R1 darf nur am
System H-8 benutzt werden.

Die Benutzung, Instandhaltung und Priifung
darf ausschlieBlich nach den Vorgaben dieser
Broschiire erfolgen.

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser
Broschiire entstehen, erlischt die Gewahrleistung.
Fiir daraus entstehende Folgeschaden, iiberneh-
men wir keine Haftung.

In dieser Broschiire wird die nach EN 353-1:2018
verwendete Bezeichnung ,Mitlaufendes
Auffanggerét einschlieBlich fester Fihrung*

fiir ein besseres Verstandnis des Anwenders durch
Loteigschutzsystem* ersetzt.

¥,

Sollte das Auffanggerét in ein anderes Land
weiterverkauft werden, ist es zur Sicherheit des
Benutzers erforderlich, dass ihm der Wiederver-
kaufer die Informationen dieser Broschiire in der
jeweiligen Landessprache zur Verfiigung stel-
len muss.



Hinweis auf eine mogliche Gefahrensituation.
Wenn sie nicht vermieden wird kann eine schwere

Verletzung oder der Tod die Folge sein.

Hinweis auf eine mogliche Gefahrensituation.

Wenn sie nicht vermieden wird kann eine
Verletzung die Folge sein.

Hinweis auf eine moglicherweise gefahrliche
Situation, die zu Sachschaden fithren kann.

eoopb b

Allgemeiner Gefahrenhinweis

Lebensgefahr bei einem
moglichen Absturz

Warnung vor Handverletzungen

Dokumentation beachten

Personliche Schutzausriistung

gegen Absturz (PSAgA) benutzen

Allgemeiner Gebotshinweis
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2. Systemdaten

Daten zum Auffanggerat SSL-8-R1

Auffanggerat SSL-8-R1 Nr.
Bandfalldampfer BFD-50/8-1 Nr.
Verfalldatum:

Datum

Daten zum Benutzer

Name:

Telefon:

StraBe:

E-Mail:

Erstinbetriebnahme:

Unterschrift des Herstellers (Firmenstempel)

PLZ, Ort:

Datum

Unterschrift des Benutzers



3. Bestimmungsgemalle
Verwendung

S

4. Sicherheitshinweise

e Das Steigschutzsystem H-8 ist konzipiert als
Absturzsicherung bei der Benutzung ortsfester
Steigleitern und Steigeisengéngen, sowohl iiber
als auch unter Flur. Es ist dabei fiir einen siche-
ren Aufstieg und Abstieg von Servicepersonal
auf hoher oder tiefer gelegene Arbeitsplétze vor-
gesehen.

e Das Auffanggerat SSL-8-R1 ist ausschlieBlich
zur Sicherung von Personen, mit einem Gesamt-
gewicht (Korpergewicht des Benutzers inklusive
Kleidung und Equipment) von 50 - 136 kg, zuge-
lassen.

Der Einsatz von Steighilfen ist untersagt, es sei

denn die sichere Verwendbarkeit der Kombination

wurde explizit nachgewiesen.

e Der Benutzer des Steigschutzsystems verbindet
sich dazu mit seiner Persénlichen Schutzausriis-
tung (PSAgA) mit dem Auffanggerat SSL-8-R1,
das auf der gesamten Lange der Steigeinrich-
tung mitlauft (siehe Seite 6).

Das Steigschutzsystem darf nur innerhalb der in

dieser Informationsbroschiire beschriebenen Ein-

satzbedingungen benutzt werden.

Jede anderweitige Verwendung (z.B. als Arbeits-
platzpositionierung oder als Anschlagpunkt) ist
untersagt und kann zum Versagen des Siche-
rungssystems im Absturzfall fiihren.

Es wird keine Haftung fiir Personen- oder Sach-
schaden iibernommen, die aus VerstdBen gegen
die hier dargelegten Bestimmungen oder aus der
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise resul-
tieren.

Das Steigschutzsystem H-8 und das zugehtrige
Auffanggerat SSL-8-R1 darf nur von Personen
benutzt werden, die in die Benutzung der Steig-
leiter- und des Steigschutzsystems eingewiesen
sind. Der Benutzer des Steigschutzsystems muss
kdrperlich und mental in der Lage sein, die jewei-
lige Anlage zu begehen. Die Sicherheit im Normal-
oder Notfall darf nicht beeintrachtigt sein.

Der Unternehmer oder Betreiber einer Anlage hat
einen Plan bereitzustellen, in dem alle méglichen
Notfalle —die bei der Benutzung des Steigschutz-
systems eintreten kdnnen— Beriicksichtigung fin-
den und erforderliche RettungsmaBnahmen er-
lautert sind.

Die Unfallverhiitungsvorschriften

DGUV Vorschrift 1 sowie die

DGUV Regeln 112-198/199 sind zu befolgen.

Die jeweiligen nationalen giiltigen Betriebs- und
Prifungsvorschriften sind zu beachten.

Veranderungen oder Erganzungen am Steig-
schutzsystem H-8 diirfen ohne vorausgehende
schriftliche Zustimmung von Hailo nicht vorge-
nommen werden. Instandsetzungen diirfen aus-
schlieBlich mit Originalteilen und nach den Vor-
gaben von Hailo erfolgen.

Das Auffanggerét ist fiir den Einsatz in einem
Temperaturbereich von -40 °C bis +50 °C aus-
gelegt. Die sichere Funktion des Auffangge-
rates kann z.B. durch extreme klimatische Be-
dingungen, Chemikalien, Verschmutzung oder
mechanische Einfliisse (scharfe Kanten, 0, Eis,
etc.) gestort sein. Eine Benutzung ist in diesem
Fall untersagt.

Maximal 3 Personen diirfen das Steigschutzsystem
gleichzeitig benutzen, der Abstand zwischen
den einzelnen Personen muss mindestens 6 m
betragen.



4. Sicherheitshinweise

e Das Auffanggerat SSL-8-R1 sollte ausschlieBlich
einem Benutzer persdnlich zugeordnet sein.

e Bei einer Kombination von Ausriistungsteilen
(z.B. Verbindung benutzerspezifischer Auffang-
gurte mit dem Auffanggerat SSL-8-R1) ist es
zwingend notwendig, dass dies nicht zu einer
Beeintrachtigung des Gesamtsystems fiihrt.
Eine Beeintrachtigung kann im Absturzfall zum
Versagen des Auffanggerates fiihren.

e Esdiirfen nur zugelassene Auffanggurte nach
EN 361 verwendet werden.

e Fiir die Sicherheit des Benutzers ist es unerlass-

lich, das mitlaufende Auffanggerat wahrend des
Auf- oder Abstieges nur aus einer sicheren Posi-
tion heraus — ohne das Risiko eines Absturzes—
zu ergreifen bzw. zu betatigen.

e Vor jeder Benutzung ist eine Sichtkontrolle des
Steigschutzsystems und die Priifung der Funkti-
onsfahigkeit des Auffanggerates durchzufiihren
(siehe Seite 11+12).

Wenn Zweifel an der sicheren Benutzung beste-
hen, oder das Gerat durch einen Absturz bean-
sprucht wurde, muss dieses umgehend der Be-
nutzung entzogen und zwecks Priifung und In-
standsetzung zuriick an Hailo gesendet werden.
Im Fall eines Absturzes ist zudem die Leiter bzw.
das Steigschutzseil vor einer weiteren Benutzung
einer Priifung durch eine sachkundige / befahigte
Person zu unterziehen.

Beim Verlassen des Steigschutzsystems sind zu-
sétzliche Verbindungsmittel notwendig. Diese
sind so kurz wie méglich zu wéhlen, um die Fall-
strecke sinnvoll zu begrenzen.

Zuséatzliche Verbindungsmittel, z.B. Y-Verbinder
dirfen nur an dafiir vorgesehenen Anschlag-
punkten (EN 795) angebracht werden.

WARNUNG

Absturzgefahr!

Der Karabinerhaken darf nur an einer zugelas-
senen Auffangose des Auffanggurtes [A] einge-
klinkt werden.

Das Auffanggerat darf nicht mit den seitlichen
Haltedsen des Auffanggurtes verbunden werden.

Der Auffanggurt muss fest am Korper sitzen und
richtig eingestellt sein [B] [C].

Ein lockerer Auffanggurt ist bei der Benutzung
des Steigschutzsystems verboten [D] [E].



WARNUNG

Absturzgefahr!

Eine Stellung, bei der sich der Benutzer direkt
am Steigschutzseil iiber dem Auffanggerat [F]
befindet, sollte grundsétzlich vermieden werden.
Es besteht Absturzgefahr!

(F]




5. Technische Daten

Die Schutzwirkung des Auffanggerates SSL-8-R1
am Steigschutzystem H-8 ist nicht gegeben,
wenn sich der Benutzer im unteren Bereich der
Steigeinrichtung befindet

(< 3 m ab 0K — Zugangsebene).

Der Betreiber der Anlage muss einen T
entsprechenden Warnhinweis an der @
baulichen Einrichtung anbringen, m
der den Benutzer zweifelsfrei {iber
den Sicherheitsabstand aufklért.

Das Steigschutzsystem H-8 muss
an der Zugangsstelle zwingend mit
einem Typenschild gekennzeichnet
sein, woraus hervorgeht, welches

Auffanggerat am Steigschutzsystem e
H-8 zu verwenden ist. —

Zugangsebene
Access level

HAILO System H-8 ) bssSystem 8 dart aussclflch mi dem Aufanggerst SL--1
in erbindung mit Auffanggurten nach EN 361 genutztwerden
ACHTUNG! an

DIN EN 353-1:2018

a
 Zuischen zwei steigenden Personen ist ein Abstand von mindestens 6 m einzuhalten.
 Max.3 Personen dirfen das Steigschutzsystem gleichzeiig benutzen.

HAILO H-8 System  c) Tehs

ATTENTION!

HAILO Systéme H-8  c Le systeme b it e utiis clusimentaves Fanichute
SSL-8-RI et avec des harnas de sécurté seon EN 361

ATTENTION ! o Ueffet protecteur de 'antichute n'est éalisé qu'apartie de 3 m de hauteur au-dessus
du niveau d'accés ! (distance de sécurits = 3 m)
 Entre deux personnes utilisant I'accés une distance d'au minimum & m dot étre respectée.
3 personnes au maximum pewvent utlser n méme temps le systéme de protection d'accés en hauteur.

Blockierweg

!

Auffang= |

strecke A

-

gicherhelt®
abstand =

\

\

\




6. Benutzung des Auffanggerates SSL-8-R1

Auffanggerat SSL-8-R1 mit integriertem Bandfalldampfer BFD-50/8-1

N,

e Das Auffanggerat SSL-8-R1 [A] wird vor dem
Aufstieg/Abstieg am Steigschutzseil verriegelt.
Das Auffanggerat ist mit einem Energie absor-
bierenden Bandfalldampfer BFD-50/8-1 [B]

ausgestattet und wird mit dem Auffanggurt des
Benutzers verbunden.

e Der fest integrierte Bandfalldampfer BFD-50/8-1
(DIN EN 353-1:2018) muss nach Ablauf des Ver-
falldatums ersetzt werden.

Der Austausch darf nur vom Hersteller durchge-
fihrt werden.

Das Auffanggerat darf nur in korrekter
Zugrichtung (roter Pfeil zeigt nach oben)
benutzt werden.

Vor der Benutzung des Steigschutzsystems mit
dem mitlaufenden Auffanggerat SSL-8-R1 ist
die Funktion des Systems zu (iberpriifen

(siehe Seite 12).

ff VORSICHT

Quetschgefahr!

Durch unachtsamen Umgang kénnen sich
Finger oder Haut zwischen den Gehduseteilen
quetschen.




6. Benutzung des Auffanggerates SSL-8-R1

Einsetzen und Entnehmen des
Auffanggerates SSL-8-R1

1. Vor Benutzung des Auffanggerates muss
der fest integrierte Karabinerhaken [C] am
Bandfalldampfer in die Auffangdse des zuvor
angelegten Auffanggurtes —gem. EN 361— ein-
geklinkt werden.
Sicherheitshinweise auf Seite 5-8 beachten!

2. Das Auffanggerdt muss in korrekter Zugrich-
tung (Roter Pfeil zeigt nach oben [D]) an das
Steigschutzseil eingesetzt werden.

3. Beim Einsetzen des Auffanggerates greift
der Daumen an das Auffanggerét und der
Zeigefinger unter den Bremshebel [E], wobei der
Bremshebel hochgezogen wird.

4. Mit der anderen Hand wird die Réndelschraube
[F] geltst, die Deckelsicherung [G] entriegelt
und gleichzeitig der Deckel [H] gedffnet.
AnschlieBend wird das Auffanggerét seitlich am
Steigschutzseil eingesetzt.

5. Nach dem Einsetzen muss der Deckel [H] des
Auffanggerétes wieder geschlossen und die
Randelschraube [F] festgedreht werden.

10



Allgemeine Kontrolle und Funktionsprobe

Das Auffanggerat SSL-8-R1 muss vor der
Benutzung zunachst durch eine Sichtkontrolle
iiberpriift werden.

Das Auffanggerat nur in korrekter Zugrichtung
(Pfeil zeigt nach oben) am Drahtseil einsetzen.
Der Bandfalldampfer muss am Auffanggerat frei
beweglich sein.

Wird das Bandelement nach oben gezogen, muss
sich das Auffanggerat aus der Klemmung ldsen
und am Drahtseil leicht nach oben und unten
bewegen lassen.

Wird das Bandelement losgelassen, muss sich
das Auffanggerat innerhalb von 30 mm am
Steigschutzseil festklemmen ohne zu rutschen.

Die Schutzwirkung ist nicht gegeben, wenn beim
Aufstieg oder Abstieg eine Horizontalkraft auf
das Auffanggerat ausgeiibt wird. Dies fiihrt zur
Blockierung des Auffanggerates.

Das Auffanggerat SSL-8-R1 ist nach erfolgrei-
cher Funktionsprobe einsatzbereit und der Auf-
oder Abstieg kann sicher durchgefiihrt werden.

Bestehen Zweifel an der sicheren Verwendung,
so ist das Auffanggerat einer weiteren Benut-
zung sofort zu entziehen.

|

\)

11



6. Benutzung des Auffanggerates SSL-8-R1

Arbeitstagliche Funktionspriifung vor der
Benutzung des Steigschutzsystems H-8

A L1 9

Fiihren Sie diese Priifung vor jeder Begehung
der Steigleiter durch.

Sorgen Sie vor der Durchfiihrung der
Funktionspriifung fiir einen sicheren Stand.

1. Héngen Sie das Auffanggerdt SSL-8-R1 in
Kopfhdhe in das Steigschutzseil.
Verbinden Sie nun das Auffanggerat mit der
Brustdse lhres Kérpergurts.

2. Lassen Sie sich nun mit ihrem Kérpergewicht

vollstandig senkrecht nach unten sacken. o—

3. Das Auffanggerat SSL-8-R1 muss sich nun im |
Seil verankern und darf nicht abrutschen. o e

L

\

A

Sollte das Auffanggerat SSL-8-R1 bei dieser
Sicherheitspriifung rutschen, darf es nicht

mehr verwendet werden und muss zur Uber-
priifung an den Hersteller gesendet werden.

)

\

o)

[
2
Wy
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Zusatzliche Anschlagpunkte

WARNUNG

Absturzgefahr!

Sowohl beim Einstieg als auch beim Verlassen
des Steigschutzsystems, muss sich der
Benutzer entsprechend drtlicher Gegebenheiten,
an einem zugelassenen Anschlagpunkt gegen
Absturz sichern.

Dabei wird der Karabinerhaken [A] entweder an
einem zugelassenen Anschlagpunkt [B] — gem.
EN 795 - oder einer anderen Konstruktion ein-
gehakt!

Der Ein- und Ausstieg darf nur von einem
sicheren Standplatz aus erfolgen.

Es darf zu keiner Zeit Absturzgefahr bestehen!

e Anschlageinrichtungen sind in ihrer Lage so zu

wahlen, dass der freie Fall und die Absturzhdhe

auf ein MindestmaB beschrankt wird. Der An-
schlagpunkt muss sich dabei im Aktionsradius
des noch gesicherten Benutzers befinden.

e Generell sollte der Benutzer deshalb stets An-
schlageinrichtungen wéhlen, die sich oberhalb
von ihm befinden.

AN AN WA AN N

AN\
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7. Kennzeichnungen

Auffanggerat
SSL-8-R1

[A]

Bandfalldampfer

BFD-50/8-1

[B]

14

Typenschild
Auffanggerat SSL-8-R1

Sicherheitshinweis
Priifplakette
Hinweis zur Positionierung OBEN

Typenschild
Bandfallddmpfer BFD-50/8-1

Etikett Verpackung

[A

[B

[E]

[F]

=

©

/Zuliissiges Gewicht 50 - 136 kg
Allowable weight 50-136 kg
Verwendung nur mit Auffanggurt
nach EN 361

[l

Attention!
\Plense read the information manual.

C€0408| M8 system

Fall arrester / Serial number
Hailo SSL-8-R1

Use full-body-harness EN 361
Neigungswinkel 0°/+15°

Angle of inclination 0°/+15°
Achtung! Informationsbroschiire beachten

(D]

K

KVerwendung /Use: max. X Jahre /X years  siehe/see

Typ: BFD50/8 -1 yi0 werk, Rudol Loh 6 & . K6
DIN EN 353-1:2018 DaimlersiraBe 2, 35708 Haiger, Germany

Herstellungsjahr/Year of manufacture: XXXXX
Herstellungsnummer / Factory number: 00001

©

[]Q

raowems
Wiz oy
QD) Gldermed ldemper

e

SSL-8-R1

Mod.
Art.No.
Serial-No.




8. Pflegehinweise

S

9. Priifungsanweisung

Reinigung:

e Verschmutzungen am Auffanggerat auschlieBlich
mit Wasser und einem sdurefreien Spiilmittel ent-
fernen.

e Das Trocknen sollte auf natiirliche Weise gesche-
hen. Die Trocknung unter oder an Hitzequellen ist
nicht zuldssig.

Aufbewahrung:

e Das Auffanggerat SSL-8-R1 muss an einem
trockenen und fiir den Benutzer zugénglichen Ort
gelagert werden.

Temperaturen < -40°C bzw. > +50 °C
oder Kontakte mit Olen, Sauren oder anderen
atzenden Fliissigkeiten sind nicht zuldssig.

e 7ur Lagerung und zum Transport des Auffang-
gerates SSL-8-R1 kann die mitgelieferte Verpa-
ckung oder ein geeigneter Behélter verwendet
werden.

A Vorsicht vor Beschadigungen!

Eine unsachgemaBe Lagerung oder ein nicht
entsprechender Transport kénnen zu einer
Beschadigung des Auffanggerédtes und somit
zum Versagen im Absturzfall fiihren.

e Auffanggerate nach DIN EN 353-1:2018 sind auf
ihren ordnungsgeméaBen Zustand und ihre Funk-
tionsfahigkeit mindestens einmal pro Jahr, durch
einen Sachkundigen/eine befahigte Person zu
iiberpriifen und zu dokumentieren.

e Fiir alle Bestandteile, fiir jedes Teilsystem oder
System ist eine Dokumentation erforderlich.

e Zusatzlich gilt, dass eine regelmaBige Uberprii-
fung in Abhdngigkeit zu den jeweils vorhandenen
Umweltbedingungen erfolgen muss.

Daraus kénnen sich dann entsprechend kiirzere
Priifintervalle ergeben.

e Fiir die fristgerechte Einhaltung der Priif- und
Wartungstermine ist der Anlagenbetreiber ver-
antwortlich.

®,

Die jeweiligen nationalen giiltigen Betriebs- und
Priifungsvorschriften sind zu beachten.

/,l Absturzgefahr!

Eine regelmaBige Uberpriifung der Ausriistung
ist zwingend erforderlich.

Die Sicherheit des Benutzers ist von der Wirksam-
keit und der Haltbarkeit der Ausriistung abhangig.

15



10. Priifplan

Priifplan zu wiederkehrenden Priifungen des Auffanggerates SSL-8-R1

Die jéhrlichen wiederkehrenden Priifungen sind von der sachkundigen/befahigten Ergebnis:
Person in den nachstehenden Tabellen zu dokumentieren.

Bei Eintritt eines Schadenfalles ist diese Dokumentation liickenlos nachzuweisen.
Dem Hersteller muss jederzeit Einsicht gewahrt werden.

1. Auffanggerat SSL-8-R1, allgemeiner Zustand  Kontrolle auf Beschadigung: Korrosion; Verschmutzung
2. Gehduse des Auffanggerates Technischer Zustand
3. Gehédusedeckel Gelenkfunktion; Technischer Zustand
4. Deckelverschlussschraube SchiieBfunktion
5. Deckelsicherungsfeder SchlieB- und Sicherungsfunktion
6. Bremshebel Beweglichkeit; Funktionsfldchen; Technischer Zustand
7. Bremshebel - Riickholfeder Beweglichkeit; Wirkung; Zustand
8. Bremsklotz Beweglichkeit; Fiihrung; Zustand
9. Bremsklotz - Riickholfedern Montagezustand; Wirkung
10. Bremsbacke Sitz; Verschraubung; Zustand
11. Verdrehsicherung Beweglichkeit; Funktion; Zustand
12. Schraubenverbindungen Technischer Zustand; Vorspannkraft
13. Zylinderstift (Bremshebel) Sitz: Zustand; Vorhandener Sicherungslack
14. Stifte und Spannstifte Sitz; Zustand
15. Schékel Bolzensicherung (Sicherungskleber)
16. Bandfalldampfer BFD-50/8-1 Zustand
17. Bandfalldampfer BFD-50/8-1 Zustand der Verpackung im Schrumpfschlauch
18. Karabinerhaken Zustand; Funktion; Hakensicherung
19. Originalkennzeichnungen Herstellnummer; Typenangabe usw.; Lesbarkeit
20. Funktionsprobe Benutzung am Steigschutzsystem H-8
21. Nutzungszeit des BFD 50/8-1 Nutzungszeit abgelaufen?

22. Priifplakette des Auffanggerates SSL-8-R1  Priifplakette erteilt?

— Diese Doppelseite als Kopiervorlage fiir weitere Eintragungen verwenden —
16



7. Pri

6. Pr

4. Pri

3. Pri

2. Pri

Datum
(Monat/Jahr)

Datum
(Monat/Jahr)

(Monat/Jahr)

Datum
(Monat/Jahr)

Datum
(Monat/Jahr)

Datum
(Monat/Jahr)

Datum
(Monat/Jahr)

NEIN
NEIN

NEIN
NEIN

[ JHNEN

NEIN

NEIN

NEIN

NEIN

17



11. Dokumentation
Priifung Auffanggerat SSL-8-R1

Produktbezeichnung

Hersteller / Lieferant:

Auffanggerat SSL-8-R1 HAILO-Werk

Identifizierungsmerkmal

DaimlerstraBe 2, D-35708 Haiger

@& +149(0) 2773 82-0
+49 (0) 2773 82-1561

Herstellungsjahr / Ablaufdatum info@hailo-professional.de

www.hailo-professional.de

Kaufdatum

Inbetriebnahmedatum

weitere Angaben

Dokumentation der regelmaBigen Uberpriifungen / Instandsetzungen zum Auffanggerat SSL-8-R1

Datum

Grund der Bearbeitung: a) RegelméBige Uberpriifung, b) Instandsetzung
Priifergebnis der wiederkehrenden Priifungen

Dokumentation zum regelmaBigen Austausch des Bandfalldampfers BFD-50/8-1

Datum

Neue Herstellnummer - Bandfallddmpfer BFD-50/8-1 Ablaufdatum

18

— Diese Doppelseite als Kopiervorlage fiir weitere Eintragungen verwenden —




Priifung Bandfalldampfer BFD-50/8-1

Produktbezeichnung Hersteller / Lieferant: Kaufdatum

Bandfalldampfer BFD-50/8-1 HAILO-Werk

Identifizierungsmerkmal

DaimlerstraBe 2, D-35708 Haiger
@ +49(0) 2773 82-0

+49 (0) 2773 82-1561
Herstellungsjahr / Ablaufdatum info@hailo-professional.de weitere Angaben
www.hailo-professional.de

Inbetriebnahmedatum

Ausgefiihrte Instandsetzungen

Name und Unterschrift der Datum der qéchsten
sachkundigen/befahigten Person | regelmaBigen Uberpriifung

Bearbeiter(in) - Name und Unterschrift

Die Daten des Bandfalldampfers BFD-50/8-1
sind vom Hersteller einzutragen und der
Austausch in der Tabelle zu dokumentieren.

Der Bandfallddmpfer BFD-50/8-1 darf nur vom
Hersteller ausgetauscht werden:

a) Bandfalldampfer und Schakel erneuern
b) Schakelbolzen mit Sicherungskleber montieren

19
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